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‘ . ’8\’ .a lieben, o Gott von grofier Huld, durch Siind dich nicht betriiben, vergib uns unsre Schuld.
" rg\ zr Bahn, hilf, daB wir dein Wort héren und tun nach deinen Lehren; das ist recht wohlgetan.

Vor Q,Q‘ runs sende den Geist,den edlen Gast; der starket uns behende, wenn uns driickt Kreuzeslast.
‘ ngo .« Todespein, mach auf die Himmelstiire, uns miteinander fiihre zu deinem Freudenschein.
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